Descriptif du Module
IINFORMATIONS GENERALES

ENSEIGNANTE

SEMESTRE | PRINTEMPS

FACULTE | FACULTE DES LETTRES

DEPARTEMENT | DEPARTEMENT DE LETTRES, HISTOIRE ET ARCHEOLOGIE,
ETUDES PHILOSOPHIQUES ET SOCIALES

NIVEAU | LICENCE (BAC+4)

CODE DU COURS | TAAD, CYCLE D’ETUDES | 2°™ semestre
FAAA T
FAAZ 020

TITRE DU MODULE | L@ngue et terminologie francaises

ACTIVITES EDUCATIVES AUTONOMES
O€ MEPIMTWON TTOU OL TILOTWTIKEG UOVABOEC ATTOVEUOVTAL O SLOKPLTA HEURES DE

UEPN TOU ,uaﬁn,u’arog n)( ALME&:LQ Epyaatnf?takec AUK{]GELC K.Am. Av COURS PAR CREDITS/ECTS
OL TILOTWTLKEG UOVASEG ATTOVELOVTAL EVLIaia YLo TO GUVOAO TOU

uadnuatog avayparte ti¢ eBoouadlaicc wpeg Stéaokadiag kat to SEMAINE
OUVOAO TWV MLOTWTIKWY OVASWV
Conférences et travaux pratiques 3 3

Mpoodéate oelpég av xpetaotel. H opyavwon dibaokadiag kat ot
SLbaktikeg puedobol mou xpnoLUOImoLoUVTaL TIEPLYPPOVTAL AVAAUTIKA
oto 4.

TYPE DU MODULE | Dévloppement de compétences

PREREQUIS | Validation souhaitée du niveau précédent (010)

LANGUE DE L’ENSEIGNEMENT ET | FRANCAIS
DE L’EXAMEN

DISPONIBLE POUR LES | OUI
ETUDIANTS ERASMUS

SITE WEB (URL) | https://classweb.cc.uoc.gr/classes.asp

RESULTATS D’APPRENTISSAGE

Ma6nolakd AnoteAécparta
Meptypagpovral to LodnNoLaKd ATOTEAECUATA TOU UATIUATOG OL CUYKEKPLUEVESG YVWOELS, SEELOTNTEG KAL LKAVOTNTEG
kataAArAou enutéSou mou Jo AITOKTITOUV OL POLTNTEG UETA TNV EMLTUXN 0AOKARPWaN TOU HadiUaTOG.

JuuBouleurteite to lMapdaptnua A
o [leptypacpn Tou Emutédou twv Madnotakwv AoteAeaudtwy yLa kade éva kUkAo amoudwv ouupwva pe MAaioto
lMpoaovtwv tou Eupwnaikou Xwpou Avwrtatng Eknaibevong
o [leptypapikoi Acikteg Emutédwv 6, 7 & 8 tou EupwriaikoU MAataiou lNpoadviwv Awd Biou Madnong
xou Iopaptnuo B
o [lepidnmtikdg O6nyog ouyypapric Madnotakwv AoTeEAeoudTWV

L'objectif général du cours est I'apprentissage de la langue francaise afin de |'utiliser a des fins
académiques, de recherche et professionnelles.
Apres avoir réussi le deuxieme niveau du cours, I'étudiant devra avoir acquis les compétences
linguistiques requises pour pouvoir :

e Comprendre des textes de difficulté moyenne en francais

* Répondre a des questions de compréhension de texte

¢ Traduire des textes francais de difficulté moyenne en grec

e Communiquer dans un registre de langue soutenu

e Répondre a des exercices de grammaire et de langue

e Produire un discours écrit en utilisant les temps de base du francais




COMPETENCES GENERALES

AauBavovtag urtoyn TiG YEVIKEG LKAVOTNTES TTOU TIPETTEL VAL EXEL QTTOKTIOEL O TTTUXLOUXOG (OITWG QUTES QVAYPAPOVTAL OTO
Mapdptnua AutAwuatos kat mapatidevrat akoAdoUdwe) o€ mola / MOLEG Ao AUTEG ATOOKOTEL TO Uadnua;.

Avainitnon, avaAvon kot oOvdeon Sedougvwy Kot
TIANPOWOPLWY, UE TN XPION KoL TWV QmapaitnTwy
TEYVOAOYLWV

lMpooapuoyr o€ VEEG KATAOTHOELG

AfYn anopdoewv

Autovoun epyaoia

Ouadikr epyaoia

Epyacia o Stedvég neptBailov

Epyacia o€ Stemiotniuoviko neptBaiiov
MMapaywyn VEwV EPELVNTIKWV LEEWV

Jxeblaouog ko Staxeiptan Epywv

28006 aTN SLAPOPETIKOTNTA KOl OTNV TTOAUTIOALTIOUKOTNTA
2eBaoudg ato puaLko meptBailov

Entibelén KowwvIKrig, emayyeAUQTIKc Kot Nk ueuBuvotnTag
Kot evatodnaoiag o Yéuata @UuAou

AOKNON KPLTLKIG KoL AUTOKPLTLKIG

Mpoaywyn tne eEAeUTEPnG, SNULOUPYIKIG KAL ETTAYWYIKIG OKEYNG

Travail et communication dans un environnement international

CONTENU DU MODULE

Les activités proposées dans ce module requiéerent la participation active des étudiants. Elles se

composent de :

® La compréhension écrite de textes

e La traduction des textes en grec

¢ L’enseignement des regles de base de la prononciation

e L’enseignement du lexique

® La compréhension et la production orale
¢ 'enseignement de la grammaire francaise

METHODES D’ENSEIGNEMENT / APPRENTISSAGE — EVALUATION

MODE D’ ENSEIGNEMENT
lMpoowro pe npoowmno, E§ amootaoews
eknaibevon KA.

EN PRESENTIEL

UTILISATION DES TICE

Xprion T.I1.E. otn Atbaokalia, otnv
Epyaotnptakn Exnaibevon, otnv Emwkotvwvio
LLE TOUG (QOLTNTES

Enseignement (ordinateur, vidéo-projecteur, internet)
Communication avec les étudiants (email, classweb)

ORGANISATION DE

L’ENSEIGNEMENT
Meptypagovtat avaAutikd o TPOmOG Kot
ueédodbol Stbaokaliag.
Aaééetg, Sepwvapia, Epyaotnpioakn Acknon,
Aoknon  [ebiou, MeAétn &  avdAuon
BiBAtoypapiag, @povriatrplo, Mpaktikn
(Torto9€tnon), KAwwn Aoknon, KoaAAtexviko
Epyaotrpto, Awabpaaotikn Sibaokalia,
Exmoubeutikég emiokeYeLg, Ekmovnon UEAETNG
(project), Zuyypan epyacias / epyaciwy,
KaAAwreyvikn énutoupyia, K.A.

Avaypd@ovtal oL WPeS UEAETNG TOU @oLTnTh
yla kae padnaotakn dpaoctnplotnta Kadwes Kot
oL WPEG Un kaBobnyoUUEVNG UEAETNG WOTE O
OUVOAIKOG  (popto¢ epyaciac o€ eminedo
eéaurivou va avtiotoel ota standards tou
ECTS

ACTIVITE Charge de t_ravail
semestriel

Conférences — travaux 39
pratiques

Exercices lexicaux 20
Heures d’étude individuelle 13
Examen final 3
Total 75

EVALUATION DES ETUDIANTS
Mepypaepn e dtadikaoiog aéloAdynong

Mwooa A&oAdynang, Médobdot a&ioAdynang,
ALQUOPQPWTIKA 1 SUUTEPACUATLKY, AoKiuaoia
MoAdamArig  Emidoyrig, Epwtrioelg  Z0vtoung
Anavtnong, Epwtrioelg Avantuéng Aokiuiwv,
Ermtiduon MpoBAnudtwv, [panty Epyaoia,

Un examen final écrit comprenant :

¢ Des questions de compréhension sur un texte connu
e La traduction d’un texte connu

e Des exercices de grammaire et de langue

¢ Des exercices lexicaux

e |a production écrite




Ex9ean / Avagopd, [pogopwkn Eétaon,
Anudoia Mapouoiaan, Epyactnpiakn Epyacia,
KAwvikry  E&€taon  Ao¥evoug,  KaAAiteyvikn
Epunveia, AAAn / AMeg

Avapépovtal pnta mpoadLlopLOUEV KPLTHPLA
atoAdynong kat eav kat mou eivat mpooBdotua
Q70 TOUG (POLTNTEG.

BIBLIOGRAPHIE SUGGEREE

- Meéthode pour adultes Vite et Bien 1 (A1, A2), CLE International, 2009.
- Les cahiers de grammaire, niveau découverte, Maison des Langues, Klett, 2009.
- Les cahiers de grammaire, niveau survie, Maison des Langues, Klett, Athénes, 2009.




